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headphones
with microphone

1. Podtacz stuchawki do portéw audio i mikrofonu.

2. Ustaw poziom dzwieku oraz czuto$¢ mikrofonu w
komputerze.

3. Po zakonczeniu odstuchu odtacz stuchawki od por-
téw audio/mikrofon.

SRODKI OSTROZNOSCI

Stuchanie przy uzyciu stuchawek dzwieku o wysokiej
gtosnoséci moze by¢ przyczyna utraty stuchu. W celu
zachowania bezpieczenstwa na drodze nie nalezy
uzywac stuchawek podczas prowadzenia pojazdu lub
jazdy rowerem.

UWAGA DOTYCZACA STATYCZNYCH
LADUNKOW ELEKTRYCZNYCH

W niektérych warunkach(duze nastonecznienie,wil-
go¢) moze wystgpi¢ uczucie tagodnego faskotania w
okolicach uszu. Przyczyng tego stan sg statyczne ta-
dunki elektryczne zgromadzone na ciele. Nie oznacza
to nieprawidtowego funkcjonowania stuchawek. Efekt
ten mozna zminimalizowaé¢, noszac odziez z tkanin
naturalnych.

1. Plug in earphones into audio and microphone port.

2. Check sound volume and microphone sensivity.

3. After using plug out earphones from audio and mi-
crophone port..

PRECAUTION

Listening with headphones at high volume may affect
your hearing. For traffic safety, do not use while driving
or cycling.

NOTE ON STATIC ELECTRICITY

In particularly (dry or wet) air conditions, mild tingling
may be felt on your ears. The cause are static electri-
city accumulated in the body, and not a malfunction
of the headphones. The effect can be minimized by
wearing clothes made from natural materials.
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1. Dugd a fiilhallgatdé és a mikrofon csatlakozéjat az
audio és a mikrofon bemenetbe.

2. Ellendrizd a hanger6t és a mikrofon intenzitasat.

3. Huzd ki a filhallgaté és a mikrofon csatlakozéjat a
bemenetekbdl.

ELOVIGYAZATOSSAG

Maximalis hanger hasznalata hallaskarosodashoz ve-
zethet.

Kozlekedési biztonsagi szempontbdl, kérjlik ne hasz-
nalja vezetés vagy biciklizés kozben.

wWwWw.modecom.eu

MEGJEGYZES: STATIKUS ELEKTROMOSSAG
Szaraz vagy nedves kdzegben enyhe bizsegrést ére-
zhet a fiilhallgaté hasznalata kdzben

Az ok ilyenkor lehet a szervezetben felgyllemlett sta-
tikus elektromossag, nem a termék rossz mikddése.
Ezt a hibajelenséget kiszlrheti természetes anygaok-
bol készllt ruha viselésével.
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1. Pfipojte sluchatka do vstupu audio a mikrofonu.

2. Nastavte hlasitost zvuku a citlivost mikrofonu.

3. Po skongeni poslechu odpojte sluchatka od vstupu
audio a mikrofonu.

PREVENTIVNi OPATRENI

Poslech zvuku o vysoké hlasitosti pfi pouziti sluchatek
muze zpUsobit ztratu sluchu.

Z davodu zachovani bezpecnosti silniéniho provozu
by sluchatka nemély byt pouZzity pfi fizeni nebo jizdé
na kole.

POZNAMKA TYKAJICi SE STATICKE ELEKTRINY
Za urcitych podminek (vysoké slune¢niho zareni, vih-
kost) se mlUze vyskytnout mirné lechtani v okoli usi.
Divodem tohoto stavu je staticka elektfina nahro-
madéna na téle. Nejedna se o poruchu sluchatek.
Efekt I1ze minimalizovat no$enim obleceni z pfirod-
nich tkanin.
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1. Pripojte sluchadla do vstupu audio a mikrofénu.

2. Nastavte hlasitost zvuku a citlivost' mikrofonu.

3. Po skonceni pocuvania odpojte sltichadla od vstupu
audio a mikrofénu.

PREVENTIVNE OPATRENIA

Pocuvanie zvuku o vysokej hlasitosti pri pouzZiti slicha-
diel méze sposobit’ stratu sluchu.

Z dovodov zachovania bezpecnosti cestnej premavky
by slichadla nemali byt pouzité pri riadeni alebo jazde
na bicykli.

POZNAMKA TYKAJUCA SA STATICKEJ ELEK-
TRINY

Za urcitych podmienok (vysoké slne¢ného Ziarenia,
vlhkost) sa moze vyskytnut mierne Steklenie v okoli
usi.

Dévodom tohto stavu je staticka elektrina nahromadila
na tele.

Nejedna sa o poruchu slichadiel.

Efekt mozZno minimalizovat nosenim oblec¢enie z
prirodnych tkanin.
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1. Conecteaza casca la porturile audio si microfon.

2. Regleaza puterea sunetului si sensibilitatea microfo-
nului pe calculator.

3. Dupa terminarea receptiei deconecteaza casca de
la porturile audio/microfon.

MASURI DE PRECAUTIE

Ascultarea cu ajutorul castilor a sunetelor de mare
putere poate constitui cauza pierderii auzului. Pentru
asigurarea sigurantei in timpul drumului, nu trebuie fo-
losite castile in timpul conducerii autovehicolului sau
mersului cu bicicleta.

OBSERVATIE PRIVIND SARCINILE ELECTRICE
STATICE

Tn anumite conditii (expunere solara intensa, umiditate)
se poate resimti o senzatie ugoara de gadilare in zona
urechilor.

Cauza o constituie sarcinile electrice statice acumulate
pe suprafata corpului. Acest lucru nu denota functiona-
rea necorespunzatoare a castilor. Efectul poate fi re-
dus la minim prin purtarea imbracamintii din materiale
naturale.

ENVIRONMENT PROTECTION:
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1. Mopkrntounte HayLHUKWM K ayamo-BbIXOAY W MOpPTY
MUKPOCOHa.

2. HactpoiTe ypoBeHb 3Byka W 4yBCTBUTENbHOCTb
MUKPOGPOHa B KOMMbIOTEPE.

3. MNocne npocnylwmBaHWsA OQKMHOYMUTE HAyLIHUKU OT
nopTa ayano/MMKPOOH.

CPEOCTBA BE3ONACHOCTHU

MpocnylmBaHue 3BYKOB Ha BLICOKUX YPOBHSIX rPOM-
KOCTM

C MOMOLLBI HAYLIHWMKOB MOXET SIBMSATHCS MPUYUHON
notepu criyxa. [ns coxpaHeHvs 6e3onacHocTu [o-
POXHOTO [ABUXEHWSI HE PEKOMEHAYETCS NOMb30BaThHCH
HayLHWKaM1 BO BPeEMsl YMPaBMEHWsl MalUMHOW unu
BENOCUNEAOM

MPUMEYAHUE OTHOCUTENbBHO 3NEKTPOCTA-
TUYECKUX 3APAOO0B

B onpegeneHHbIX ycnoBusx (BbICOKWIA YpPOBEHb COI-
HEeYHOro 0bnyyeHusi, Gonbluas BNaXXHOCTb) MOXET MO~
SIBUTLCS OLLYLUEHNE HEXHOrO LeKoTaHus B obnacTsx
ywein. lMNpuymHa atoro adpdekTa — anekTpocTaTnye-
CKWe 3apsifibl, HaKONNeHHble Ha Tene. JTo He siBMeTcs
NPVU3HAKOM Hanuyusi HeWcnpaBHOCTEN HayLIHWKOB.
OdpekT MOXKHO YMEHbLUUTL, HOCS OAEeXay M3 HaTy-
pasibHbIX BOMTOKOH.

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive2002/96 concerning
proper disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal
systems you prevent the potential negative consequences of wrong product takeback that can pose risks

to the environment and human health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your
other waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community waste management legis-
lations. Contact your local city offi ce, your waste disposal service or the place of purchase for more information
on the collection. Weight of the device: 250 g

OCHRONA SRODOWISKA:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca uty-
E lizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produk-

tu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkie-
go, ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony
na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy oddac¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usu-
wanie urzadzenia musi odbywac si¢ zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyc-
zacymi usuwania odpadoéw. Szczegdétowe informacije dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego pro-

duktu mozna uzyska¢ w urzgdzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ niniejszy produkt. Masa sprzetu: 250 g
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